TG/130/4
UPOV ORIGINAL: Inglés
FECHA: 2010-03-24

UNION INTERNACIONAL PARA LA PROTECCION DE LAS OBTENCIONES VEGETALES
GINEBRA

ESPARRAGO
Codigo UPOV: ASPAR_OFF

Asparagus officinalis L.

DIRECTRICES
PARA LA EJECUCION DEL EXAMEN

DE LA DISTINCION, LA HOMOGENEIDAD Y LA ESTABILIDAD

Nombres alternativos:”

‘ Nombre boténico ‘ Inglés ‘ Francés |Alemén | Espafiol |
Asparagus Asparagus Asperge Spargel Esparrago
officinalis L.

La finalidad de estas directrices (“directrices de examen”) es elaborar los principios que figuran en la
Introduccion General (documento TG/1/3) y sus documentos TGP conexos, con objeto de que sirvan
de orientacion préactica y detallada para el examen armonizado de la distincién, homogeneidad y
estabilidad (DHE) y en particular, para identificar los caracteres apropiados para el examen DHE y
producir descripciones armonizadas de variedades.

DOCUMENTOS CONEXOS

Estas directrices de examen deberan leerse en conjuncién con la Introduccion General y sus
documentos TGP conexos.

Estos nombres eran correctos en el momento de la adopcién de estas Directrices de Examen pero podrian ser objeto
de revision o actualizacion. [Se aconseja a los lectores consultar el Cédigo UPOV en el sitio Web de la UPOV
(www.upov.int), donde encontraran la informacién mas reciente.]
n:\orgupov\shared\tg\asparagu_cd\tg_130_4_es.doc



TG/130/4
Esparrago, 2010-03-24

-2-
INDICE Pégina
1. OBJETO DE ESTAS DIRECTRICES DE EXAMEN ......cccoiiiiiiiiiiiiniese et 3
2. MATERIAL NECESARIO ...ttt sttt sttt st sttt sttt et sttt sbe st atenbe e benbene e 3
3. METODO DE EXAMEN......ciiiirrirreriesneesseseessasesasssasssasesasssasssasssa s ssesssasssasssasssasssasssasssasssasssasssasssanssnes 3
3.1 NUMEro de CiCloS 08 CUITIVO......cuiiieiiiiiicice ettt bbb e 3
3.2 Lugar de eJECUCION & 10S BNSAYOS .....cveueireireirieririeteiesesieie st sestese st te et e et se et se e sbese et se e saeseseseene s 3
3.3 Condiciones para efeCtUuar €1 EXAMEN .......c.cc.cieiiieieii et sr e e besaesre s e enaesrens 4
3.4 DISEM0 UE 10S BNSAYOS .....veviiietieieeiete st sttt et e st et e be bt st e bt ebe et e beseesbesbeebeabeeseeseesee st e nbesbeebeeneaneeneens 4
3.5 Numero de plantas/partes de plantas que se han de eXaminar............cccvovvvviverierenene s 4
3.6 ENSAYOS AUICIONAIES ..ottt b e bbbt et e e e bbbt b e bt et neenee e 4
4, EVALUACION DE LA DISTINCION, LA HOMOGENEIDAD Y LA ESTABILIDAD ......cccocovvvveevnnne. 4
O R 1Y o] OSSOSO PSSR 4
4.2 HOMOGENEITAG .....vieiiicie ittt bbbt bbbt b e bbbt et b et et b et 5
4.3 ESEADIIIAU. ...t ettt 5
5.  MODO DE AGRUPAR LAS VARIEDADES Y ORGANIZACION DE LOS ENSAYOS EN
L0110 | I I OSSO 5
6. INTRODUCCION A LA TABLA DE CARACTERES .......oiieveieeeeeeeeseesees st nas s 6
TR O (=T [0 £ - Y Lol o U U0t (<] 1RSSO 6
6.2 Niveles de expresion ¥ NOtas COrreSPONMIENTES .........ccurvrueiriereririeierireetee sttt see e es 6
oI T T 0TS0 (ST = T o] =] o o SRS 6
6.4 Variedades JEMPIO .......co it b bbbttt et bbb e bttt enee e 6
LTS T Y1 2o - PSSR 7
7. TABLE OF CHARACTERISTICS/TABLEAU DES
CARACTERES/MERKMALSTABELLE/TABLA DE CARACTERES.........cccotiiiiineineci e 8
8. EXPLICACIONES DE LA TABLA DE CARACTERES. .........cccotieiee ettt 12
8.1 Explicaciones relativas @ Varios CaraCteIES. ........uiiuieiireieeieieesiesiestesestestesesseesaessesseseessessessessessseseeses 12
8.2 Explicaciones relativas a caracteres iNdiVIdUAIES...........cooveiiiiiiiiiie e 12
9. BIBLIOGRAFIA ..ottt sttt n ettt s s ans st enansenaans 16
10. CUESTIONARIO TECNICO ....oovivieeeeeeeeeseeeiesteseeseesessse s e s sssasssesssssssssssssesssasesssasesssasassssssssssssssssssnssnns 17



TG/130/4
Esparrago, 2010-03-24
-3-

1. Objeto de estas directrices de examen

Las presentes directrices de examen se aplican a todas las variedades de
Asparagus officinalis L.

2. Material necesario

2.1 Las autoridades competentes deciden cuando, donde y en qué cantidad y calidad se
debera entregar el material vegetal necesario para la ejecucién del examen de la variedad.
Los solicitantes que presenten material procedente de un pais distinto de aquel en el que se
efectuara el examen, deberan asegurarse de que se han cumplido todas las formalidades
aduaneras y fitosanitarias.

2.2 El material se entregara en forma de plantas o semilla.
2.3 La cantidad minima de material vegetal que ha de entregar el solicitante debera ser de:

variedades propagadas mediante semillas: 1.200 semillas
variedades de multiplicacién vegetativa: 60 plantas.

Tratdndose de variedades propagadas mediante semillas, las semillas deberan
satisfacer, por lo menos, los requisitos minimos de germinacién, pureza analitica y de la
especie, sanidad y contenido de humedad que especifiquen las autoridades competentes.

2.4 El material vegetal proporcionado deberd presentar una apariencia saludable y no
carecer de vigor ni estar afectado por enfermedades o plagas importantes.

2.5 El material vegetal debera estar exento de todo tratamiento que afecte la expresion de
los caracteres de la variedad, salvo autorizacion en contrario o solicitud expresa de las
autoridades competentes. Si ha sido tratado, se debera indicar en detalle el tratamiento
aplicado.

3. Método de examen

3.1 Numero de ciclos de cultivo

3.1.1. La duracién minima de los ensayos debera ser normalmente de dos ciclos de cultivo
independientes.

3.1.2 Los dos ciclos de cultivo independientes podran observarse en una Unica siembra, y
examinarse en dos ciclos de cultivo separados.

3.2 Lugar de ejecucion de los ensayos

Normalmente los ensayos deberan efectuarse en un so6lo lugar. En el documento
TGP/9 “Examen de la distincion” se ofrece orientacion respecto a los ensayos realizados en
mas de un lugar.
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3.3 Condiciones para efectuar el examen

3.3.1 Se deberan efectuar los ensayos en condiciones que aseguren un desarrollo
satisfactorio para la expresion de los caracteres pertinentes de la variedad y para la ejecucion
del examen. En particular, es esencial que la planta produzca una cosecha satisfactoria de
turiones de esparragos en ambos ciclos de cultivo.

3.3.2 El método recomendado para observar los caracteres se indica en la segunda columna
de la tabla de caracteres mediante la siguiente clave:

MG: medicion unica de un grupo de plantas o partes de plantas

MS: medicion de varias plantas o partes de plantas individuales

VG: evaluacion visual mediante una Unica observacién de un grupo de plantas o
partes de plantas

VS: evaluacién visual mediante observacion de varias plantas o partes de plantas
individuales

3.4  Disefio de los ensayos

3.4.1 Cada ensayo debera tener por finalidad la obtencién de al menos 40 plantas, que se
dividiran en al menos 2 repeticiones.

3.4.2 Los ensayos deberan concebirse de tal manera que se permita la extraccion de plantas
o0 partes de plantas para efectuar medidas y conteos, sin perjudicar las observaciones ulteriores
que deberan efectuarse hasta el final del ciclo de cultivo.

3.5 NUamero de plantas/partes de plantas que se han de examinar

Salvo indicacion en contrario, todas las observaciones en plantas individuales deberan
efectuarse en 30 plantas o partes de cada una de las 30 plantas, y cualquier otra observacién se
efectuard en todas las plantas del ensayo.

3.6 Ensayos adicionales

Se podran efectuar ensayos adicionales para estudiar caracteres pertinentes.

4. Evaluacion de la distincion, la homogeneidad v la estabilidad

4.1 Distincion
4.1.1 Recomendaciones generales

Es de particular importancia para los usuarios de estas directrices de examen consultar
la Introduccion General antes de tomar decisiones relativas a la distincion. Sin embargo, a
continuacién se citan una serie de aspectos que han de tenerse en cuenta en las directrices de
examen.

4.1.2 Diferencias consistentes
Las diferencias observadas entre variedades pueden ser tan evidentes que no sea

necesario mas de un ciclo de cultivo. Asimismo, en algunas circunstancias, la influencia del
medio ambiente no reviste la importancia suficiente como para requerir mas de un unico ciclo
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de cultivo con el fin de garantizar que las diferencias observadas entre variedades son
suficientemente consistentes. Una manera de garantizar que una diferencia en un caracter,
observada en un ensayo en cultivo, sea lo suficientemente consistente es examinar el caracter
en al menos dos ciclos de cultivo independientes.

4.1.3 Diferencias claras

Determinar si una diferencia entre dos variedades es clara depende de muchos factores
y, para ello se tendria que considerar, en particular, el tipo de expresion del caracter que se
esté examinando, es decir, si éste se expresa de manera cualitativa, cuantitativa o
pseudocualitativa. Por consiguiente, es importante que los usuarios de estas directrices de
examen estén familiarizados con las recomendaciones contenidas en la Introduccién General
antes de tomar decisiones relativas a la distincion.

4.2 Homogeneidad

4.2.1 Es particularmente importante que los usuarios de estas directrices de examen
consulten la Introduccion General antes de tomar decisiones relativas a la homogeneidad. Sin
embargo, a continuacion se citan una serie de aspectos que han de tenerse en cuenta en las
directrices de examen.

4.2.2 Laevaluacion de la homogeneidad en las variedades propagadas mediante semillas se
realizara de conformidad con las recomendaciones relativas a las variedades alégamas que
figuran en la Introduccion General.

4.2.3 Laevaluacion de la homogeneidad en las variedades de multiplicacion vegetativa y de
los hibridos F1 masculinos, debera aplicarse una publicacion estandar del 1% y una
probabilidad del 95%, como minimo. En el caso de un tamafio de muestra de 40 plantas, se
permitiran 2 plantas fuera de tipo.

4.3 Estabilidad

4.3.1 En la préactica no es frecuente que se conduzcan examenes de la estabilidad que
brinden resultados tan fiables como los obtenidos en el examen de la distincion y la
homogeneidad. No obstante, la experiencia ha demostrado que en muchos tipos de
variedades, cuando una variedad haya demostrado ser homogénea, también podra
considerarse estable.

4.3.2 Cuando corresponda, o0 en caso de duda, la estabilidad podra examinarse ya sea
cultivando una generacion adicional, ya sea examinando un nuevo lote de semillas o plantas,
para asegurarse de que presenta los mismos caracteres que el material suministrado
anteriormente.

5. Modo de agrupar las variedades v organizacién de los ensayos en cultivo

5.1 Los caracteres de agrupamiento contribuyen a seleccionar las variedades notoriamente
conocidas que se han de cultivar en el ensayo con las variedades candidatas y a la manera en
que estas variedades se dividen en grupos para facilitar la evaluacion de la distincion.
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5.2  Los caracteres de agrupamiento son aquellos en los que los niveles de expresion
documentados, aun cuando hayan sido registrados en distintos lugares, pueden utilizarse,
individualmente o en combinacidén con otros caracteres similares: a) para seleccionar las
variedades notoriamente conocidas que puedan ser excluidas del ensayo en cultivo utilizado
para el examen de la distincién; y b) para organizar el ensayo en cultivo de manera tal que
variedades similares queden agrupadas conjuntamente.

5.3  Se haacordado la utilidad de los siguientes caracteres de agrupamiento:

(@ Turion: pigmentacion antocianica del apice (caracter 2)

(b) Planta: intensidad del color verde del follaje (caracter 11)

(c) Tallo: longitud (caracter 12)

(d) Tipo de floracion (caracter 16)
5.4 En la Introduccion General se dan orientaciones sobre el uso de los caracteres de
agrupamiento en el proceso de examen de la distincion.

6. Introduccidn a la tabla de caracteres

6.1 Categorias de caracteres

6.1.1 Caracteres estandar de las directrices de examen

Los caracteres estandar de las directrices de examen son aquellos que han sido
aprobados por la UPOV para el examen DHE y de los cuales los Miembros de la Union
pueden elegir los que convengan para determinadas circunstancias.

6.1.2 Caracteres con asterisco

Los caracteres con asterisco (sefialados con *) son los caracteres incluidos en las
directrices de examen que son importantes para la armonizacion internacional de las
descripciones de variedades y que deberan utilizarse siempre en el examen DHE e incluirse en
la descripcién de la variedad por todos los Miembros de la Union, excepto cuando el nivel de
expresion de un caracter precedente o las condiciones medioambientales de la regién lo
imposibiliten.

6.2 Niveles de expresion y notas correspondientes

Se atribuyen a cada caracter niveles de expresion con el fin de definir el caracter y
armonizar las descripciones. A cada nivel de expresion corresponde una nota numérica para
facilitar el registro de los datos y la elaboracién y el intercambio de la descripcion.

6.3  Tipos de expresion

En la Introduccion General figura una explicacién de los tipos de expresion de los
caracteres (cualitativo, cuantitativo y pseudocualitativo).

6.4  Variedades ejemplo

En caso necesario, se proporcionan variedades ejemplo con el fin de aclarar los niveles
de expresién de un caréacter.
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6.5 Leyenda
*) caracter con asterisco — véase el capitulo 6.1.2

QL: caracter cualitativo — véase el capitulo 6.3

QN: caracter cuantitativo — véase el capitulo 6.3

PQ:  caracter pseudocualitativo — vease el capitulo 6.3

MG, MS, VG, VS: véase el capitulo 3.3.2

A: plantas aisladas

B: parcela en hilera

C: ensayo especial

(@)-(c) véase “Explicaciones de la tabla de caracteres”, capitulo 8.1

(+)  véase “Explicaciones de la tabla de caracteres”, capitulo 8.2.
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7. Table of Characteristics/Tableau des caractéres/Merkmalstabelle/Tabla de caracteres

Example Varieties/

English francais deutsch espafiol Exemples/ Note/
Beispielssorten/ Nota
Variedades ejemplo

1. MS Time of emergence  Epoque du début de  Zeitpunkt des Epoca de emergencia
*) of spears sortie du sol des DurchstoRRens der de los turiones
(+) turions Sprosse
QN early précoce friih temprana Fileas, Gijnlim 3
medium moyenne mittel media Darbella, Herkolim 5
late tardive spat tardia Backlim 7
2. VG Spear: anthocyanin  Turin : pigmentation Sprof3: Turién:
*) coloration of apex anthocyanique Anthocyanfarbung  pigmentacion
du sommet der Spitze antocianica del apice
QL (a) absent absente fehlend ausente Spaganiva, Steiniva 1
present présente vorhanden presente Backlim 9
3. VG Spear: shape of apex Turion : forme du Sprof3: Form der Turién: forma del
* sommet Spitze apice
)
QN (@) narrow triangular triangulaire étroite schmal dreieckig triangular estrecha 1
medium triangular triangulaire moyenne mittel dreieckig triangular media Grolim 2
broad triangular triangulaire large breit dreieckig triangular ancha 3

4 VG Spear: diameter of  Turion : diameétre de Sprof3: Durchmesser Turién: diametro de

*) base of apex la base du sommet  der Basis der Spitze la base del 4pice con
(+) compared to middle par rapport au im Vergleich zur respecto al de la
of stem milieu de la tige Mitte des Stengels mitad del tallo
ON (a) smaller plus petit kleiner menor Horlim 1
equal de méme largeur gleich groR igual Gijnlim 2
larger plus grand groier mayor Raffaelo 3
5. VG Spear: attitude of Turion: port SproR: Stellung der  Turién: porte de las
bracts des bractées Hallblatter bracteas
)
QN (a) adpressed appliquées anliegend adheridas Backlim, Gijnlim 1
slightly held out légérement leicht abstehend moderadamente Steiniva 2
divergentes separadas
markedly held out fortement divergentes deutlich abstehend marcadamente 3

separadas
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Example Varieties/
English francais deutsch espafiol Exemples/ Note/
Beispielssorten/ Nota
Variedades ejemplo
6. VG/ Spear: length of first Turion : longueur Sprof3: Lange der Turién: longitud de
(*) MS bracts at base of des premieres ersten Hullblatter an las primeras brécteas
(+) apex bractées a la base du der Basis der Spitze en la base del apice
sommet
QN  (a) short courtes kurz cortas 3
medium moyennes mittel medias Grolim, Herkolim 5
long longues lang largas Ravel 7
7. VG/ Spear: width of first Turion : largeur des SproR3: Breite der Turién: anchurade
*) MS bracts at base of premiéres bractées a ersten Hillblatter an las primeras bracteas
(+) apex la base du sommet  der Basis der Spitze en la base del apice
ON (@) small étroites schmal estrechas 3
medium moyennes mittel medio Grolim, Herkolim 5
wide larges breit anchas 7
8. VG Plant: number of Plante : nombre de  Pflanze: Anzahl Planta: numero de
*) stems tiges Stengel de tallos
ON (b) few petit gering pequefio Atlas, Darbella 3
medium moyen mittel mediano Avalim, Fileas 5
many grand grof3 grande Gijnlim, Mondeo 7
9. VG Spear: opening of Turion : ouverture  SproR: Offnen der  Turion: apertura de
bracts des bractées Hallblatter las bracteas
)
ON weakly open Iégerement ouvert leicht offen ligeramente abiertos 3
moderately open modérément ouvert ~ maRig offen moderadamente 5
abiertos
strongly open fortement ouvert stark offen fuertemente abiertos 7
10. VG Plant: density of Plante : densité Pflanze: Dichte der  Planta: densidad de
phylloclades des phylloclades Phyllokladen los filocladios
+)
QN  (b) sparse lache locker laxa Horlim 3
medium moyenne mittel media Grolim 5
dense dense dicht densa 7
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English

francais

deutsch

espafiol

Example Varieties/
Exemples/
Beispielssorten/
Variedades ejemplo

11. VG Plant: intensity of Plante : intensité de  Pflanze: Intensitdt  Planta: intensidad

*) green coloration of  la coloration verte der Grunfarbung des del color verde del
foliage du feuillage Laubes follaje

QN  (b) light claire hell claro Atlas
medium moyenne mittel medio Ramada
dark foncée dunkel 0scuro Avalim, Grolim

12. VG/ Stem: length Tige : longueur Stengel: Lange Tallo: longitud

(*) MS

)

ON (b) short courte kurz corta Argenteuil, Mondeo
medium moyenne mittel media Orus
long longue lang larga Gijnlim

13.  VG/ Stem:lengthupto  Tige: longueur Stengel: Lange bis  Tallo: longitud hasta

*) MS first ramification jusqu’a la premiére  zur ersten la primera

C)] ramification Verzweigung ramificacion

QN  (b) short courte kurz corta Mondeo, Orus
medium moyenne mittel media Avalim, Gijnlim
long longue lang larga Thielim

14. VG Stem: diameter at Tige : diamétreau  Stengel: Tallo: didmetro en el

*) ground level niveau du sol Durchmesser am nivel del suelo

Boden

ON (b) small petit klein pequefio Primaverde
medium moyen mittel medio Fileas, Gijnlim
large grand grof3 grande Darbella, Grolim

15. MS Time of beginning of Epoque du début de Zeitpunkt des Epoca del comienzo
flowering floraison Blihbeginns de la floracion

+)

ON early précoce frih temprana Fileas, Gijnlim
medium moyenne mittel media Darbella, Herkolim
late tardive spat tardia Backlim
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Example Varieties/
English francais deutsch espafiol Exemples/ Note/
Beispielssorten/ Nota
Variedades ejemplo
16. VG Type of flowering Type de floraison Bluhtyp Tipo de floracién
(+)
(*)
QL plants with male plantes avec des fleurs Pflanzen mit plantas con flores Andreas 1
flowers and plants males et plantes avec  ménnlichen Bliten masculinas y plantas
with female flowers  des fleurs femelles und Pflanzen mit con flores femeninas
weiblichen Bluten
plants with male and  plantes avec des fleurs Pflanzen mit plantas con flores Argenteuil, Desto 2
female flowers males et des fleurs maéannlichen und masculinas y
femelles weiblichen Bluten femeninas
plants with plantes avec des fleurs Pflanzen mit plantas con flores Backlim, Gijnlim 3

androhermaphrodite
flowers and plants
with male flowers
with style rudiments

androhermaphrodites
et plantes avec des
fleurs males avec
rudiments de style

maénnlich-zwittrigen
Bluten und Pflanzen

mit mannlichen Bliiten con flores masculinas

hermafroditas
masculinas y plantas

mit Griffelrudimenten con estilo
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8. Explicaciones de la tabla de caracteres

8.1 Explicaciones relativas a varios caracteres

Los caracteres que contengan la siguiente clave en la segunda columna de la tabla de
caracteres deberan examinarse como se indica a continuacion:

a) se observaran en el despunte de los turiones

b) se observaran en plantas no cosechadas al final de la época de cultivo, cuando
los filocladios y las plantas estén completamente desarrolladas

8.2 Explicaciones relativas a caracteres individuales

Ad. 1: Epoca de emergencia de los turiones

La época de despunte tiene lugar cuando en al menos un 30% de las plantas ha
despuntado un turién como minimo.

Ad. 3: Turion: forma del &pice

-

1 2 3
triangular estrecha triangular media triangular ancha

Ad. 4: Turion: didmetro de la base del apice con respecto al de la mitad del tallo

O m base del apice

mitad del tallo

menor igual mayor
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Ad. 5: Turién: porte de las bracteas

1
adheridas moderadamente marcadamente separadas
separadas

Ad. 6: Turion: longitud de las primeras bracteas en la base del &pice
Ad. 7: Turidon: anchura de las primeras bracteas en la base del apice

Longitud de las primeras bracteas

-

Anchura de las primeras bracteas

Ad. 9: Turién: apertura de las bracteas

Se observaré cuando el turion estd a 5-10 cm por encima de la superficie del suelo.

Ad. 10: Turion: densidad de los filocladios

La densidad de los filocladios debera observarse en el primer turion lateral sin
ramificaciones.
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Ad. 12: Tallo: longitud
Ad. 13: Tallo: longitud hasta la primera ramificacién

? Tallo: longitud (completamente expandido)

Tallo: longitud hasta la primera
ramificacion

TTITIII77T7T - /

Ad. 15: Epoca del comienzo de la floracion

Se observara en plantas no cosechadas. Se considera que la época de floracion es
cuando el 30% de las plantas tiene al menos una flor abierta.
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Ad. 16: Tipo de floracién

femenina masculina hermafrodita masculina

Tipo de flores masculinas: las flores siempre poseen las anteras completamente
desarrolladas, el estilo puede variar de ausente a completamente desarrollado, pero los
estigmas siempre estén ausentes o son rudimentarios. Adn cuando dos de los tres estigmas
estén presentes, la flor se considera masculina. La flor masculina no producira semillas.

La flor hermafrodita masculina posee tres estigmas y anteras que producen polen. En
caso de autofecundacion, la flor puede producir una baya con algunas semillas.
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10. Cuestionario técnico
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Fecha de la solicitud:
(no debe ser rellenado por el solicitante)

CUESTIONARIO TECNICO
rellénese junto con la solicitud de derechos de obtentor

1.  Objeto del Cuestionario Técnico

1.1 Nombre botéanico Asparagus officinalis L.

1.2 Nombre comun Esparrago

2. Solicitante

Nombre

Direccion

NuUmero de teléfono

NuUmero de fax

Direccioén de correo-e

Obtentor (si no es el solicitante)

3. Denominacion propuesta y referencia del obtentor

Denominacion propuesta
(si procede)

Referencia del obtentor
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"4. Informacion sobre el método de obtencion y la reproduccion de la variedad
4.1 Variedad resultante de:

4.1.1 Cruzamiento

a)  cruzamiento controlado [ ]
(sirvase mencionar las variedades parentales)
b)  cruzamiento parcialmente conocido [ ]

(sirvase mencionar la(s) variedad(es)
parental(es) conocidas)
c)  cruzamiento desconocido [ 1]

4.1.2 Mutacion [ 1]
(sirvase mencionar la variedad parental)

4.1.3 Descubrimiento y desarrollo [ ]
(sirvase mencionar donde y cuando ha sido
descubierta y como ha sido desarrollada la variedad)

4.1.4 Otro [ 1]
(sirvase proporcionar detalles)

4.2 Método de obtencién

4.2.1 Multiplicacién vegetativa

a)  Esquejes [ ]
b)  Multiplicacion in vitro [ 1]
c)  Otras (sirvase indicar el método) [ ]
4.2.2 Semilla [ ]
4.2.3 Otras [ ]

(sirvase dar detalles)

#  Las autoridades podran disponer que parte de esta informacion se suministre en una seccion confidencial del

Cuestionario Técnico.
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5.

Caracteres de la variedad que se deben indicar (el nimero entre paréntesis indica el
caracter correspondiente en las Directrices de Examen; especifiquese la nota apropiada).

Caracteres Variedades ejemplo Nota
5.1 Turién: pigmentacion antocianica del apice
@)
ausente Spaganviva, Steiniva 1 ]
presente Backlim 9 1]
5.2 Planta: intensidad del color verde del follaje
11)
claro Atlas 3[ ]
medio Ramada 5[ ]
oscuro Avalim, Grolin 71 1
5.3 Tallo: longitud
(12)
corto Argenteuil, Mondeo 3[ ]
medio Orus 5[ ]
largo Gijnlim 71 ]
5.4 Tallo: diametro en el nivel del suelo
(14
pequefio Primaverde 3[1]
medio Fileas, Gijnlim 5[]
grande Darbella, Grolim 711
5.5 Tipo de floracion
(16)
plantas con flores masculinas y plantas con flores femeninas ~ Andreas 1 1
plantas con flores masculinas y femeninas Argenteuil, Desto 2[ ]
plantas con flores hermafroditas masculinas y Backlim, Gijnlim 3]

plantas con flores masculinas con estilo
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6. Variedades similares y diferencias con respecto a esas variedades

Sirvase utilizar la tabla y el recuadro de comentarios siguientes para suministrar informacion
acerca de la diferencia entre su variedad candidata y la variedad o variedades que, a su leal
saber y entender, es 0 son mas similares. Esta informacion puede ser util para que las
autoridades encargadas del examen realicen el examen de la distincion.

Denominacidn(es) de Caracter(es) respecto del Describa la expresion  Describa la expresion
la(s) variedad(es)  (de los) que la variedad del (de los) caréacter(es) del (de los) caracter(es)

similar(es) a la candidata difiere de la(s)  de la(s) variedad(es) de su variedad
variedad candidata  variedad(es) similar(es) similar(es) candidata
Ejemplo Tallo: longitud largo corto

Observaciones:
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*7.  Informacién complementaria que pueda facilitar el examen de la variedad

7.1 Ademas de la informacion suministrada en los Capitulos 5y 6, ¢existen caracteres
adicionales que puedan contribuir a distinguir la variedad?

Si [ ] No [ ]

(En caso afirmativo, sirvase especificar)

7.2 ¢Existen condiciones especiales de cultivo de la variedad o de realizacion del examen?
Si [ 1 No [ 1

(En caso afirmativo, sirvase especificar)

7.3 Otra informacién

8.  Autorizacion para la diseminacion

a)  ¢Seexige una autorizacion previa para poder diseminar la variedad en virtud de la
legislacion relativa a la proteccion del medio ambiente y la salud humana y animal?

Si [ ] No [ ]
b)  ¢Se ha obtenido dicha autorizacion?
Si [ ] No [ ]

Si la segunda respuesta es afirmativa, sirvase presentar una copia de la autorizacion.

# Las autoridades podran disponer que parte de esta informacién se suministre en una seccién confidencial del
Cuestionario Técnico.
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9. Informacion sobre el material vegetal que deberé ser examinado o presentado para ser
examinado.

9.1 Laexpresion de un caracter o de varios caracteres de una variedad puede verse afectada
por factores tales como las plagas y enfermedades, los tratamientos quimicos (por ejemplo,
retardadores del crecimiento, pesticidas), efectos del cultivo de tejidos, distintos portainjertos
y patrones tomados en distintas fases vegetativas de un arbol, etcétera.

9.2 El material vegetal debera estar exento de todo tratamiento que afecte la expresion de
los caracteres de la variedad, salvo autorizacion en contra o solicitud expresa de las
autoridades competentes. Si el material vegetal ha sido tratado, se debera indicar en detalle el
tratamiento aplicado. Por consiguiente, sirvase indicar a continuacion si, a su leal saber y
entender, el material vegetal que sera examinado ha estado expuesto a:

a)  Microorganismos (por ejemplo, virus, bacterias, fitoplasma) Si [ ] No [ ]

b)  Tratamiento quimico (por ejemplo, retardadores del Si[] No [ ]
crecimiento, pesticidas)

c) Cultivo de tejido Si[] No [ ]
d)  Otros factores Si[] No [ ]

Si ha contestado afirmativamente a alguna de las preguntas sirvase suministrar detalles.

10. Por la presente declaro que, a mi leal saber y entender, la informacion proporcionada en
este formulario es correcta:

Nombre del solicitante

Firma Fecha

[Fin del documento]




